
Görög Ország. 

A' 32-dik számú Magyar Kurírban a' 
25o-dik lapon egy igen röv id , de olly fon
tos tudósítás találtatott, hogy a* tárgynak 
környűlállásosabb felvilágosulását minden 
figyelmetes Olvasóink méltán várhatták, 
fija már tellyes hitelességgel bíró kútfők
ből vett tudósításokkal szolgálhatunk min
denekről, a' mik Sept. "24-dikétöl Október' 
elejéig a' Török, Ánglus, és Frantzia ha
di hajós sergek között elé fordultak. 

Legelébb egy Ánglus tisztnek, ki ép
pen az A s i á h o z azon nagy Ánglus Li-
néah'ajóhoz tartozik, mellyen maga Admi
rális C o n d r i n g t o n űl , levelét kö
zöljük. A' tiszt Septem. 27-dikén N a va
r i n b ó l írá a' levelet, és .ez Október' 
16-dikán érkezett L i v o r n ó b a . Foglalat, 
ja ez: — ' „ 

„Sept. 24-dikén a' N a v a r in i külső 
öbölben tartózkodott Adm. C o d r i n g t o n . 
Néki koránt se volt olly nagy hajós ser-
ge, mint I b r a h i m n a k , ki az Egyiptom
ból érkezett fegyveres sergeket a' szározra 

' kiszállítván, már ahoz készül t , hogy a' Kon-
stánczinápolyi és Egyiptomi öszsze tsatólt 
Hajós sereggel, a'-melly legalább száz ha
jókból állott, Navarinból a' tengerre ismét 
kievezzen , 's evezését egyenesen Hydrának 
vegye. — 

, „Az Ánglus Admirális előtt nem vala 
egyéb választás, tsak a z , hogy vagy a 'Tö
rök nagy hajós serget a ' m a g a szemei előtt 
,eSy agyúlövés nélkül kievezni megenged
je , vagy pedig , hogy megakadályoztathas

sa , vélle megverekedjék, jól eszébe vévén, 
hogy néki nem volna elég ereje a r ra , hogy 
tsupa jelenléte által a' Törököknek enge
delmeskedést parantsolhasson (imponálhass 
son). Ezen gyötrelmes gondolkodásban töl-
tötte-el Adm. Codrington Septembernek 25-
d iké t , melly napon estve Frantzia Admi
rális R i g n y is megérkezett a' vezérlése 
alatt lévő Frantzia hadi hajók' Osztályá
val , 's magát az Ánglus hajók' Osztályá
val öszsze tsatólta , melly meglévén , 26-
dikban reggel az egész Ánglus és Fran
tzia egyesűit hajós sereg a' külső öbölből 
a' kikötőhelybe béevezett. — 

„A' két Admirálisok Ibrahimhoz, ki 
ekkor Navarin' kapuja előtt egy sátor alatt 
tartóüúodott, béizenvén, áudientziát kér
tek tölle; I b r a h i m azonnal ráállott az 
audientzia adásra , és ezen sátor alatt 
fogadta őket. Véghez menvén a' szokás
ban lévő udvariskodások , ezeket kávé
zás követte, 's ezen is által esvén, most 
már a' Conferentziák következtek, mellyek 
azon kezdődtek, hogy Adm. C o d r i n g 
t o n tisztiképpen elejibe terjesztette Ibra
himnak az elejibe szabatott parantsolato
kát , hozzájok tévén, hogy néki, mint ka
t o n á n a k , nintsen jussa arra ,hogy azok 
eránt okoskodásokra botsátkozzék , hanem 
ő azokat betű szerént vak engedelmesség
gel tellyesíteni köteleztetik. I b r a h i m úgy 
felelt: hogy ő is tsak egy k a t o n a , ki 
egyedül a' maga Császárjának parantsola-
taitol 's azon utasításoktól függ, mellyek 
néki elejibe szabattattak; ezek eránt ő pon
tos engedelmességgel tartozik viseltetni. —'• 
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„Adtn. Co'chri .agftoíl azt í jovalla-
Sott tette, hogy e'-szerént legjobb lesben 
2.0 napok alatt minden ellenségeskedése
ket megszüntetni , hogy Ibrahim az alatt 
a* maga Urától újabb utasításokat kaphas
son Konstánczinápolybol. Ezen jovallat 
ugyan, hoszszas és szörnyű lármás vete-
líe'cléseket vont maga után , hanem azt Ib
rahim Basa végezetre tsakugyan elfogadta, 
de úgy, hogy Adm. Condrinton is ígérj é-meg 
néki, hogy L o r d C o c h r . á n . t ez.en egye
zésről tüstént tudósítani fogja és arra kén-
szeríti , hogy a' következő 20 napok alatt 
ő is. minden ellenséges munkálódástol meg 
fog szűnni." —• (Talám ezen egyezés okoz
ta tehát , hogy Lord C o c h r a n e , Vasi-
ládit és Anatolikót el nem foglalhatta, pe
dig a'-mit majd minden Újságok erőssítet-
tek, és sokak talám még ma is erőssí-
tenek). 

A5 Párisi M o n i t o r é'-képpen adta 
elé Oktob. 15-dikén ezen Navarini törté
neteket egy egyenesen hozzá érkezett tu
dósításból, melly így következik:.-—- „ 

„Egy levélben, a' melly Sept. 26-di-
kán indult Navarintbol, jelentik nékünk, 
hogy Adm. R i g n y 22-dikben megérkezett 
ezen tengerre; akkor 22 T ö r ö k hajók, 
mellyeken Török sergek ül tek, a' kikötő
hely előtt,. 80 Török hajók pedig, b e n n a ' 
.'kikötőhellyben tartózkodtak. — 

„Sept. 26 dikán reggel kimentek az 
Ánglus és Frantzia két fő vezérek Adm. 
Condrington és Rigny, I b r a h i m Basá-
hoz-,az ő sátorába 's kinyilatkoztatták előt
te egymás után az egyik Frantzia a' má
sik Ánglus nyelven, hogy ők annak kö
vetkezésében, hogy a' Porta azon közben-
járástj mellyet néki az Ánglus, Orosz , és 
Frantzia Udvarok jovallottak ; elnerii 
fogadta, olly parantsolatot vettek , hogy , 
d c f a c t o tsináíjanak fegyvernyugvást, és 
azt a tsatázó erőt , melly nekiek ellent 
akarna állani, rontsák öszsze. —• 

„Minekutánna a ' B a sa ez.en nyilalkoi-
tatást éppen olly hideg vérrel mint figye. 
lemmel meghalgatta, olly nyilatkoztatást 
t e t t ; hogy ő , mint a' Porta' szolgája, pa. 
rantsolatot kapott , hogy a* hadakozáshoz 
M o r é a Fél-szigetén tüzesen lásson hozzá, 
's azt Hy r á n a k véghatározású megtámo-
dása által végezze-bé; hogy néki semmi 
jussa nintsen a r r a , hogy az Admirális U-
rak által előtte tétetődött nyilatkoztatáso« 
kat meghalgassa, se a r r a , hogy tsak a' 
maga fejétől valami határozást tegyen; ha
nem, mivelhogy a' .Portától elejibe adott 
rendelések, a' mostan elkövetkezett esetet 
fel se tették, 's erre nézve ezen tekintet
ben semmi meghatározott parantsolatok 
elejibe nem adattattak, ehezképpest ő va
lamint Konstánczinápolyba úgy Egyiptom! 
ba is Kurírokát fog küldeni , betsületes 
szavára megígérvén, hogy ezeknek viszsza 
érkezésekig a' Török- Flotta ki nem fog 
evszni a . N a v a r i n i kikötőhelyből, ám
bár mi nehezen essék is nék i , hogy ak
kor tétetett gát elejibe , mikor már min
dennek vége lett volna, mint hogy mint 
minden láthatja, az ő mostani nagy ereje 
ellen a* Görögöknek minden további ipar-
kodása semmit se tehetett volna." 

Az újabb tudósítások Triesten általa 
legegyenesebb ú ton , Z á n t é b o l Október 
2-díkán és 5-dikén indultak 's ezek talál
tatnál! bennek: — „ , 1 

„Z a n t e Okt. 2-dikán. Múlt hoaap 
28-dikán jegy hadi Sloop érkezett ide, me y 
egy nap alatt jött Navarinbol; azért )0 1 
hogy vizet és eleséget rakjon-fel. Tegnap 
reggel egy Ánglus Frégét , 's három 0 ^ 
múlva azután az Á s i a , az Admirahsi 
neahajó is megérkezett. Mondják, W 
ezek is éppen azon czélzással jöttekvo^_ 
ide. Későbbre azonközben, estvéb 6 0 

k o r , egy más Ánglus Frégát érkezven-míi 
ugyan Navarinbol ide a' Z a n t e i obow > 
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ez jeladások által beszéllgelni kezdett az 
itt álló Admirálisi hajóval, melly azonnal 
olly pnrantsolatokat adott hasonló jeladá
sok által a' tegnap ide érkezett két Prágá
toknak , hogy tüstént készüljenek úthoz 's 
vélle együtt induljanak viszsza Navarin fe
lé, a' nagy essó'vel 's az ellenkező széllel 
se gondolván semmit , a' melly hajók olly 
szükségesek lenni látszottak Navarin előtt, 
hogy még a' vízután Crionerohoz, melly 
tsak fél órányira van Zantétol, küldetett 
Tsajkákat se várták viszsza. — 

„Z a n t e Október' 5-dikén. Az én előb* 
beni, e' hónap' 2-dikán írott levelemben 
említettem, hogy az Ánglus Admirális az 
itt volt három más Ánglus hajókkal e' hó
napnak í-ső napján siettséggel viszsza in
dult innét Navarinhez. Minekutánna én a' 
levelemet azon napon reggeli 8 órakor 
megpetsételtem volna , akkor esett érté4-
semre, hogy 2"-dikra virradó éjjel, egy 
valami 5o hajókból álló Flotta, melly vi-
radóra Török hajós seregnek lenni kimu
tatta magát , Moréának partjai mellett Pa-
t-ras felé evezett lépyen. Ugyan azon na
pon 2 dlkban déltájban a' Zante városa 
mellett lévő halmokról i smét 1-4 Török ha
jókat láttunk néző tsó'k segedelmével a' 
többek után evezni, mellyek kétségkívül 
hasonlóképpen Navarinból eveztek-hi, s 
közel a' Zantei fokhoz' észak felé folytat
tak útjokat. Áz első nagy Osztályt nyilván 
lehetett látni, hogy Török Zászlókkal evez, 
's tsak Frégátokból,Fiorveltékből,ésBrrg-
gekíjől állott j ettől mellesleg de közel evezni 
láttuk az Ánglus hajókat is. A' r4 hajók
ból álló Osztályban mind nagy hajók ta
láltattak , de ezekről vagy semmi zászlók 
nem voltak kifűggesztetve, vagy legalább 
nem lehetett esmérni őket. — 

„Mindjárt akkor az a' hír terjedettel 
>tt Zantéban, hogy I b r a h i m Basa az 
Ánglus és Fantzia Admirálisokkal tett egye
zése mellett i s , gyaníthatóképpen úgy ma
gyarázván azt , hogy ő az* által tsak arra 

kötelezte le magát , hogy Navarinból secn-
mi nemű valóságos hadi munkára nem fog 
kievezni, a' mondott éjjel a' C o d r i n g 
t o n és Ri gny 'e l távozássokat használván, 
hajós sergének egy részével a' Pátrási ki
kötőhelybe akart evezni", melly, mint tud
juk mostanában Török erősség és kikötő
hely. Hanem Adm. Codrington a' Navarin-
nál vigyázaton hátra hagyott Frégát által 
a' dolog felől tudósíttatván, azonnal utánna 
evezett a' Török hajóknak, hogy őket útjok-
ból viszsza térittse. — 

„El is érte valósággal feltett czélját, 
mint hogy 3-dikban a' Török hajókat meg
fordulni *s Navarin felé viszsza evezni szem
léltük. Elől a' fennemlített három vagy ncsy 
Ánglus hajók jöttek, mellyek közt volt az-
Á s i a is;, azután következtek a' i4í 's ezek-
után a' több Török hajók. Illy sorban kö
zelítettek Navarin felé , honnét az Ánglus 
Admirálisi hajó 3 dikban esivéli 6 órakor 
egy fordulást tevén , egy Fregattal ismét, 
viszsza evezett ide a'Zantei ö b ö l b e — d e a 
feljebb említett 5o és 14 Török hajók is 
hasonlóképpen megfordulván, ismét Pa-
trás felé folytatták útjokat. Adm. Codring
ton pedig most is tsak egy Frégátot ha
gyott hátra a' Moréai par t mellett annak 
szemmel tartására, hogy mitsoda mozdu
lásokat fognál.|továbbá-a' Törők hajók tenni; 
egyszersmind Adm. R i g n y h ' e z is Hurírt 
küldött ugyan Codrington M i l ó szigetére 
annak megírásával, hogy mitsoda történe
tek fordultak elé az ők' Navarintól lett e l 
távozásától ólta. — 

„"Végezetre tegnap, mint Október' 4-
dikén reggel, az-a ' Frégát , mellyet Cod
rington a' Moreai partok mellett vigyáza
ton hagyott vala , ide Zante szigete mellé 
közelítvén, az Ánglus Admirális' hajóját 
bizonyos jelek által tudósította , mellyekro 
az is feleleteket adván, magát azonnal új-
jabbi kievezéshez készítette, de a' melly 
tsak délelőtti n órakor eshetett-raeg az el
lenkező szelek miatt. Most is két F r é g á -



lóktól kísértetve evezett ki az Admirális 
ú r , a 'Török hajók után vévén erányzá-
sát. — • (. t • 

„Ugyan tegnap estve fejé 5 és 9 órák 
között hathatós ágyúz'ást hallottunk ide 
Z a n t é r e , a' P a p a ' foka felől, melynek 
még a'füstjét is lehetett látni , tudniillik 
addig míg világos vo l t , a' Zante mel
lett lévő hegyeken. Mi adott ezen ágyú
zásra okot , mi e r rő l , még eddig sem
mit nem tudunk. Annyit meghatározott 
módon t u d u n k , hogy tegnap estve felé a' 
Török hajós seregnek egy osztálya, a 'Pa
p a ' fokától dél felé néhány órányira Ko-
n o p o l i n á l tartózkodott. Ügy látszik, 
hogy a' Codrington czélzása a z , hogy a' 
Török Flottának meg ne engedje, hogy 
Patrásba elevezhessen. 

Spanyol Ország. 

A' Frantzia Monitor ezeket jelenti Bar
cellonábol Október 6 dik n a p j á r ó l : — „ 

,,A' Király , minekutánna az E b r o 
vizén által jött volna , Tortósán által Tar-
ragona felé folytatta útját. Tortosában és 
Leridában két két Osztályok várták Király 
ő Felségét; mindenik Osztály állott 3—3 
ezer emberekből, mellyek közzűl áz egyi
ket Gróf d' E s p a n n a , másikat Gen.Mo
n e t -vezérlették. Ezen sergektől kísértetve 
folytatta a' Király a' maga útozását a' Bá
la g u e r i keskeny útak felé , mellyek min
den ellenséges erő által elfoglalhatatlanok-
nak lenni t a r t a tnak , ' s a'mellyek ínsurgens 
Oberster R a f f i - y - V i d a l által valának el
foglaltatva. — • 

„Marqui C a m p o - S a g r a d o , ki tud
ta, hogy az Insurgensek olly czélzással 
f o g l a l t a k é i ezen keskeny u t a k a t , hogy a' 
Király, tovább ne folytathassa útját, Bar-
ccllona' vidékein 1600 embereket gyűj
tött vala öszsze, 's ezeknek fő vezérlését 
Gen. M a n s ó r a bízta vala. Az említett 
napon, Sept. 24-dikén estve ezen tsapat 

Villa Frankától nem meszsze egy Insur. 
gens seregnek előljáró tsapatjával találko
zott , 's azonnal gyilkos verekedésre ke
rül t köztök a* dolog. Generál M a n s o , l;i 
előtt ez Insurgensek' plánuma tudva vala, 
's a ' k i azt is tudta , hogy a' Király' ' úto-
zásának jó vagy rosz kimenetele az ő ser
gének Tarragonába való megérkezésétől 
volna felfüggesztetve, haladék nélkül több 
tsapatokat formált a' vezérlése alatt lévő 
Osztályból, mellyekkel ő ezen városra több 
felőlröl réá ütöt t , 's a' Rebelliseket visz
sza kerget te , kik közzűl igen sokan meg
ölettettek vagy elfogattattak. De a' de
reka az Ínsurgens armadának tsak ugyan 
körűi sántzolta magát a' városnak két há
zai között. Mondják, hogy ínsurgens Ge
nerális M o r a t o , ki ezen Bandát Villa 
F r a n k a városában vezérletté, ezen vere
kedésben elesett volna, hanem mások ait 
mondják, hogy a' Királyhoz menvén ke
gyelmet kért bűnös fejének. — 

„Gen. M a n s ó abba hagyván Villa 
Frankanál az Insurgensekkel való bajló
d á s t , T a r r a g o n a felé folytatta útját, 
's őket a' háta' megett hagyta. Tudtára es
vén a' Balagueri t völgyben vezérkedő ín
surgens Generálisnak Raffy-y-V i d a l n a k , 
hogy az Insurgensek Villa Frankában meg
verettettek, 's látván hogy e'-képpen Gróf 
d' Espanna és Monet által elől-hátul meg-
támodtatással fenyegettetik, tanátsosnak ta
lálta a' Balagueri keskeny utakat oda hagy
ni , 's magát R e u s városába viszsza 
vonni. — t 

,,E' szerént az általmenetel a' Király 
előtt Sept. 27-dikén estve már szabaddá 
lett vala: mindazáltal Király ő Felsége az 
éjjeli útozást részint az Országútaknakve-
szedelmessége miatt , részint pedig azer 
i s , hogy illy nagy számú kíséretet eze 
keskeny utakon magával nem v i h e t n e 

torságosnak nem tartván , jónak tala 
azon éjjel Cambrils nevű kis faluban mj> 
hálni. Innét Sept. 28-dikán bement Kira/ 
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ű Felsége Tarragonába, onnét kiadta az 
Amnestiát i l lető, már tudva lévő vég
zést. — 

„Insurgens vezér Reffi-y-Vidal, kiről 
most i rók , hogy R e u s városába viszsza 
vonta magát, használni kívánta ezen Am
nestiát, 's azonnal bemutatta magát a' Ki
rálynál: de az ő sergei . még ekkor meg
maradtak a* Manresai Junta' hűségében 's 
vezérléseket Vidál hellyett a' híres (Páter) 
P u g n á l vette által. 

„Sept. 29-dikén estve, midőn az Am-
nestia' ideje eltelt, ki indultak Tarragoná-
bol az ott. öszsze gyülekezett sergek, 's 
R e u s felé közelgettek. Ezen expeditziót, 
mint fő vezér Gróf d' E s p a n n a kom-
mandírozta; alatta vezérkedtek Mónnet, 
Mansó, Karatala, és Torres Generálisok. 
Sept. 3odikán körűi vette a' nevezett fő 
vezér Reus városát , 's azt , szörnyű véi 
res verekedés után elfoglalta. — 

„A* B a r c e 11 o n a i Püspök egy Kir. 
Végzés által , melly szerént minden Kata
loniai Érsekek és Püspökök meghívattat
tak a' Tarragonába való menetelre, oda 
már útnak indult. A' Királyt, mint mond
ják Október' vége felé egész famíliájával 
együtt, Barcellonába vár ták, és . hogy az 
eddig ezen fő városban örizetén állott 
Frantzia sergek ezen időben a' várost el
hagyván, tsak a' várban maradnak - meg 
őrizeten. —_ . . . '.. 

,,Ezen pillantatban délelőtti...11 óra
kor esik értésünkre, hogy .6000 emberek 
a' Gróf d* Espana vezérlése alatt" Moliris-
éelReyhez megérkeztek , mellyek Geroná-
nak az Insurgensektől való feláldozásá
ra mentek: hanem mások azt erőssítik, 
hogy. d' Espanna , se Gerona se Manresa 
ellen nem fog addig semmi nevezetes pró
bát tenni , míg több, sereg nem. érkezik 
hozzá. •— , ; ; ;, 

,,Éppen most veszünk Mancsából egy 
levelet, melyben a'-felől-tütOósítíatiinlí', hogy 
°tt legnagyobb fcjetle'nscgre került a' do

log , 's hogy a* Juntának minden tagjai, 
az t ,halván, hogy C á r r a g o l oda fog 
menn i , magokat , a' hadakozásnak folyta
tására határozták. De későbbre azt is ol
vastuk már , hogy Carragolt kivévén, az 
egész Junta feladta magát. — 

Franczia' Ország. 

.:; A' Frantzia Újságokban sok'rettentő-
ségekről tétetik emlékezet, mellyeket Ohr. 
3-kán és 4 kén Savonnieres körűi (a'Maas* 
Depártamentjében, egy kegyetlen farkas kö-
vefett-el. Okt. 3-dikán reggel G i r o u e t 
nevű úrnak u d v a r á r a bemenvén, egy lo
vat , melly ott füveit,- rettentő módon ösz
sze martzongolt. .— 10 óra tájban Chou-
ville nevű faluba érkezvén, 's ott Leklerk 
úr ra l szembe találkozván, őtet kegyetle
nül öszsze mardosta. A' falun kivül egy 
aszszony emberre rohan t , de a' ki olly 
bátran viselte magát, hogy kövekkel el
kergette magától a' vad állatot. — 4 óra
kor egy gyermeket Ernakourtnál magáno-
san találván, azt öszsze martzongolta , 's 
ha szerentsére egy ember oda nem érke
zett, volna, megölte volna. Estvéli 8 ó ra 
tájban Gimekourt nevű falubaiv V a n n e t 
nevü aszSzonyember holdvilágnál , fondo-
gálván , rá rohant ezen farkas 's a\ hom
lokáról egy.darab bört leszakasztott, 's más 
nagy sebeket is ejtett rajta , míg segittsé-
gére nem érkeztek. Ezen háznak szomszéd
ságában egy 8 esztendős leánykát előltalál-
y á n , a' fejénél fogva 10 (vagy 12 ölnyire 
hurtzólta , míg végre ugyan Vannetné, ki 
ezen farkason már elébb is győzedelmes
kedett vala , egy vas lapáttal segítségére 
érkezvén, a' gyermeket kivette a' farkas' 
szájából. Öktob. 4-dikén ugyan ezen far
kas Savonieresbe reggeli 4 órakor bemen
vén 4 lovat, 3 szamarat , 1 tehenet, 5 ju
ho t , 's egyebet, egy szóval f ő d a r a b bar
mot mardosott-meg. Végre egy ifjú Con-
seriptus katona lőtte agyon. Savanieresben 



egyebek között két;, egy 17, és egy i.8"esz-
tendős, hajadonokat úgy öszsze martzon-
gol t , hogy esmerhetetlenekké tette őket. 
A' megmartzongoltatott emberekre-nézve 
az a' jó reménség táplálja az Orvosokat, 
hogy az-, állat, nem lett volna valósággal 
dühös.. 

A m ér i k a. 

Karthagenábol Aug. ig-dikén 's Bo
gotából Jul. 18-kán indultak a' Londonba 
megérkezett legújabb levelek. B o l i v á r ek
kor folytatta útját ezen utolsó város felé a' 
Magdaléna- vizén. Bogotában nagyon ma
gára vonta a' közönséges figyelmet annak 
megértésey hogy Bolivár jó n a g y s z á m ú 
sereggel közelget- arra felé. Guayaquillben 
még tartanak a'nyughatatlankodások; azon 
tisztviselők , kik Bogotából neveztettek 
vagy küldettettek oda, nem esmértetnek-
meg. Rövid szókkal ot t , 's áltáljában a* 
több Kolumbiai déli tartományokban is 
folyvást tart a' fejetlenség. Tsaknem kétségen 
kívül helyheztetelt dolog, hogy Bolivár 
Diktátorságot fog felvenni, hogy a' fejet
lenségnek véget vethessen. Egy Kárthagé-
nai tudósító illy szavakkal emlékezik ezen 
dolgokról: „ 

„ B o l i v á r Tánbakóbol már tovább 
indult B o g o t-a felé. Úgy látszik, hogy 
Santandernek, az-ő antagonistájának, az 
ő odaérkezése előtt el kell onnét távozni, 
ha személlyes bátorságba akar m a r a d n i , 
mint hogy B o l i v á r eltökéüette magában) 
hogy legkeménnyebbben' bánnyék vélle. 
Mint mondják az Országlószék, által fog 
Bogotából Okannába télettetni, hova Boli
vár közönséges Congreszszust akar öszsze 
hívatni. O már egészszen Diktátori hangot 
vett fel , 's hatalmának fenntartathatására 
három armadákat állit lábra. Akár ki mit 
beszélljen a' szabadságról, mi valóban el
mondhatjuk az t , hogy Kolumbiában még 
néhány századokkal van hátra a 'szabadság

hoz való é r tés , hogy annak az emberek hasz* 
nát vehessék. Rajtunk tsak egy nagy enn 
bérnek 'kar ja i segíthetnek, millyenBolivár. 
Minket tsak ő oltalmazhat meg a* miegye-
netlenkedéseinknek- rosz következéseitől. 

A" mi Brasiliát és Buenos - Ayrest ille
t i , ezekre nézve azt olvassuk a' Londoni 
levelekben, hogy a' B o r s é n olly hír folyt 
Oktob. í ő d i k á n , hogy a' békesség' hely-
reállittathatásának megpróbálására Lord' 
S t r a n g f o r d o t fogja az Ánglus Ország
lószék oda küldeni. 

Újabb Twd 6 si fás ok. 

k' Frantzia G a z é t t e ezeket jelenti-
M a d r i d b ó l Oktob. íS-dikárot :j — „ 

„A* Királyné Novemb. eleje felé fog 
útnak indulni.. Útját V a l e n c z i a felé ve
szi , hol a' Királlyal öszsze fognak talál
kozni, 's onnét Barcellonába- mennek r'sott 
egy darabig tartózkodni fognak. Mint hall
juk, azután Spanyol Ország' északi tarto
mányaiban egy útat fognak tenni ó Felsé
gek j ezeknek nevezetesebb részeiket bé 
fogják járni. Madridban elfogtak egy igen 
gazdag Liferánst , ki a' maga fennrepdeso 
gondolkozásáról esmeretes; azzal vádol
j ák , hogy a' Rebelliseket summákkal se
gítette. Katalóniábol semmi bizonyos tör« 
ténetekről nem tudósíttatunk. Halljuk, hogy 
az Insurgensek a' hegyek közzé kezdik 
vonni magokat. A' Valencziai Fő Kapitány 
széllyel kergette azon ínsurgens Bandákat, 
mellyek ezen tartományt nyughatatlankod* 
tatták. — 

Ugyan ezen G a z e t t e illy tudósítás* 
vett B a y o n n é b o l rendkívülvaló alkal
m a t o s s á g o n : — , , 

„Az A g r a v i a d ó s o k n a k vezérjeiK 
folyvást megadják magokat a' Királynf-
Minden felé Kurírok és harangok' z ú g a s a 

által jelentetik ezen,örvendetes hír. E 



•rétit elvégződőttnék tarthatjuk á'Tíataloüiai 
rrevolútziót. —1 ' 

R e u s h o z folyvást érkeznek viszsza 
az Insurgensek, 's leteszik fegyvereiket. 
Elébb 400-zan érkeztekraegj azulán érkez
tei* többek is. Hanem P á t e r P u g n a l 
minden felé Kurírokat küldöttazon sergek-
Tiez, mellyeket a* Király' hűségére való 
viszszaállásra hajlandóknak lenni hallot t , 
ölly izenettel, hogy ne higyjék a' Király-, 
nak Tarragonába lett megérkezését, és 
hogy az Insurgensek' segítségére minden 
órán i 5 ezer embervk érkeztek meg Ar-
ragonábol; 's hogy az ő tsalfa mestersége 
nem is lett volna egészszen sikeretlén. 

Nagy Britania. 

Ismét egy igen nevezetes Ököl-vereke
dés adta magát elé, a' melly Londontól 
16 mértföldnyire történt. D i k • C ú r t i s , 
a' leghíresebb Anglus B u x e r , és T i s d a -
l e J a c k , voltak a' bajnokok. Ezen utói-
só a z , ki már á' Spafieldi Szabómester
nek C a t e s n e k egy oldalbordáját az ök-
livel ketté tör te , Norwichi C o x n a k a' 
koponyáját betörte , 's Harry nevű lakatos
nak bőrét igen példás módon megpallé
rozta. Ez a' mostani ökölviadal azon kez
dődött , hogy C u r t i s a' maga bajvívó tár
sát úgy szemközt tsapta, hogy egy szeme 
kiesvén, azzal többé semmit se látott; 
- T i s d a l e az ő bajnok társa pedig azzal 
viszszojiozta ,ezen nagy tsapást, hogy Cur-
tisnak orrAt öszsze .törte az első tsapással. 
Ot menések voltak határoztatva, mellyek 
alatt elég vért látott folyni , á* ki abban 
gyönyörködött. Nem egyszer történt, hogy 
a győzedelmeshez oda kiáltott á' közön
ség, hogy ne ölje-meg egészszen á*'társát. 
Sok nézők olly nagy lágymelegséggel vi
seltettek , hogy megszámlálták az ütéseket, 
mellyeket a' viaskodók egyik a'másikon ej
tettek. Hogy mellyik fog győzedelmesked
n i sokáig nem lehetett hozzá vetni; végre 

egy óra múlva C u r t i s :léít S győzedel
m e s , de a' melly sok vetélkedés u t á n ha-
tároztatott-meg. 

C h i n a. 
Itt ihyen -Császári Parantsolat hirdette

tett k i : — „ 
„ W a n , a' C a n t o n i Vámok' Csá

szári Biztosa, 4íi egyszersmind Lovas ka
tonatiszt és General-Adjutáns, ki már 5 
rang-gráditsokon lépett fel-felé , 's 17-szer 
neveztetett tisztelettel « a ' többi , Ügy lát
szik, hogy az idegen országi emberek ré
gebben tsak valami tízszer jöttek eszten
dőnként C a n t o n b a és M a k a ó b a ; alt-
kor tehát pontosan szemmel lehetett tarta
ni őket, hogy a' vám - fizetésben valami 
tsint ne tegyenek: most ellenben úgy esik ér
tésemre, hogy az idegenek paszszust vesz
nek a' Cantonban való ide oda útozásra , 
és olly. sokszor és olly sokan, hogy az 
egyiknek lába' nagy uja a' másiknak sar
kát éri. — 

, „Ezen dolog először sok haszontalan 
fárodságot okoz a' tisztviselőknek, de má
sodszor arra is alkalmatosságot szolgáltat, 
hogy a' vámfizetés' dolgában elkerülhetet
lenül tsalás történhessen: erre nézve ők , ha 
igen fontos okok kívánják, ennekutánna 
is kaphatnak paszszust; de nem ugy, mint 
edd ig , hogy szabadon jöhessenek 's me
hessenek, mint eddig. Ezen parantsolat ne 
nézettessék ú g y , mint tsupa formalitás. 
Féljetek ettől. E' különös parantsolat. Költ 
Yaoukwaniban; 7 esztendő, 1 Hóid, 10 
Nap (Februárius 5 dike 1827)! 

B é -c s. 

Ma illy Czikkely találtatik az Austr iaiBeo-
b a c h t é r b e n : — „ 

„Legnagyobb bánkodással tellyesitjük 
"ezen szomorú kötelességet, hogy ezen Új
ság' kiadójának (Nyomtatójának) privile-
giált Könyvnyomtatónak , Betűöntőnek, 's 
a' VValtersdorfi Cs. K. papíros-fábrika'bir-



tokosának, S t r a u s z A n t a l Úrnak, rö- gát aVszépenmegvilágosíttatott fheatromon 
vid ideig tartott betegeskedése után, e' azon egyesűit örömérzésnek több féle nyí-
hónap' 24-dikén reggel történt halálát je- latkoztatásai á l ta l , mellyet Triestnck lalio-
lentjük. A' mit a' boldogult különösen a' sai a' Felséges Császári Ház' tagjai eránt 
Nyomtatói munkában tett , nem tsak az ő mindenkor bizonyítani szoktak, 
hazájában, hanem külső országokon i s , A' Fő méltóságú Utasok e' hónap' 13. 
mellyek az ő érdemeit betsűlni tudták, dikán érkezvén Zágrábba, 14 dikét ott töl-
esméretes. Egyenesség, az ő mestersége tö- tölték, 's i 5 dikben AU-Csúth felé tovább 
kélletesittetésére szolgáló buzgó munkás- indul tak, hova 18-dikban kívánt jó eges-
ság, voltak az ő Charakterének szembe- ségben megérkezvén, onnét a' Cs. FőHer-
tünőbb vonásai. Férjének foglalatosságait, czcgné 's a' kis Fő Herczegek, a' követke-
hátra hagyott Hitvese folytatja , ki is ma- zett napon Budára meg érkeztek, hova 0 
gát, sok jó akarójinak barátságába illen- Cs. Fő Herczegsége a' Nádorispány, 21-
doen ajánlja." dikben váratott. 

A pénzfolyamat Október' 2,5-dikén ,- P e s t r ő l így írtak Oki. 20-dik napján: 
, , , közép drr: A' Pesti piaczon különösnek tapasztal-

A Státus'5 p . Centes Obligátzióji 91 i 5 / i 6 j u k , h o g y midőn a' gabonaára szokatlanul 
Az 1820-béIi sorsosok, nagyra emelkedett , a' baromfi mególtsó-
Az 1821-béIi hasonlók, 118, dot t ; ugyan is szén ifjú pár pulykát lehet 
Béts városa 2 1/2 p . Centos Bankó Obligá- venni 5 2—35 ga rason ; egy pár ludat 26 

tziójí, 45 3 /4 for. keltek, mind C.ben. — 3 o g a r a son , derék pár kappant 14 ga" 
A Bankó Aktziák keltek 1087 1/2 forinton, r a son , és sütni való tsirkéket 8—10 ga-

Conv. Pénzben. rason. 

Magyar Ország. J e l e n t ? s. 
X T , j . , „ „ H a r t l e b e n A d o l f , Könyvárosnál Pes-
Nadonspany O Cs Fo Herczegsége t e n , a« Váczi utzában a' Hét Választó 

Fiuméből ezen Október 5-dikén Hitvesé- Fejedelem nevű Vendégfogadó' iránya-
nek társasagában u t j a t T r i e s t b e vévén, b a n a ' j o v ő Leopoldi - Pesti • Vásárra tó-
es ott ket napokat t ö l t v é n f i g y e l m é t a' k é l I e t e s e „ el fog készülni : 
dolgoknak közönséges, 's legkülönösebben ' S t t 

a tudományoknak s kereskedésnek folya- N é m e t - M a g y a r , é s M a g y a r - N e m e t 
matjára fordította. A.' Kormányozónak Her- S z ó k ö n y v. 
czeg P o r t i a Alphonsnak, ' s a' Komman- ' A* többek között H o l t z m a n n , 
dirozo Generálisnak R i c h t e r ú r n a k , 's S c h e l l e r , P a r i s - P á p á i és Már ton 
tobb más katonai és polgári rendből való után dolgozva , mind a' két Nemzet'hasz-
Tisztikaroknak azon megtiszteltetéshez va- nára kiadatott. Két Kötet , nagy médián 
la szerentséjek , hogy O Cs. Fő Herczeg- 8ad r é tben , száz árkusra terjed. Pesten, 
sege okét asztalához méltóztatta. A* nép- ^827. köttetlen 5 forint, 3o kr . , kömény
nek orvendezése, különösen kimutatta ma- kötésben 6 for. ezüst pénzben. 

. Felelő; PánczéVDániel. Nyomtató Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse N r o - ^ 


